BIBLIA AUGUSTINIANA
Ancien Testament

faséicules 8-9-10

Lesv livres de Samuel et des Rois,
~les livres des Chroniques et d' Esdras

dans P’ceuvre de saint Augustin

" Le répertoire de références scripturaires augustiniennes que nous pré-
sentons ici constitue les fascicules 8, g et 1o de la Biblia Augustiniana :
ils correspondent respectivement aux livres bibliques communément
nommés Tivres de Samuel — Livres des 'Rois — Chroniques et Esdras.
Nous avons crtt bon de réunir les trois ensembles, d’'une part parce que
saint Augustin ignore (d’accord avec les versions latines des Septante
dont il s'inspire) la distinction Samuel-Rois et parle constamment des
quatre Libri Regnorum (Livres des Régnes) ; d’autre part, parce que les
allusions et références aux Chroniques (Paralipomenon pour saint Augus-
tin) et & Esdras sont rares et souvent rapprochées de celles des Lzbri
Regnoram. 1/ unité qui caractérise ce groupement de livres historiques
de la Bible a été notée par saint Augustin au début du livre dix-sept de la
Cité de Dieu : « Le temps qui s'écoule depuis I'instant ot Samuel le saint
commence & prophétiser jusqu’a la captivité de Babylone et & la restan-
ration de la Maison de Dieu, soixante-dix années plus tard, selon la pré-
diction de Jérémie, ce temps tout emtier, c'est celui des Prophetes »:

I ensemble des références atx Libri Regnorum et aux Paralipomenon
" atteint 1é nombre de 477, comprenant les citations explicites et les allu-
.sions | ces derniéres sont les plus nombreuses et nous n'osons, a leur endroit
affirmer qu’aucune ne nous a échappé. De la totalité de la Biblia Augus-
tiniana, les Libri Regnorum représentent la centi¢me partie. Les citations
expresses sont particuliérement rares avant 411. Les « moments » essen-
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tiels de la réflexion de saint Augustin! sur les Libri Regnorum apparal-
tront clairement dans le tableau suivant? :

395-396 : Réponses aux questions de Simplicianus de Milan (ad Simp.,
» II, q. 1 4 6).
397-398 @ Questions disputées avec les Manichéens (Conira Faustum).

400411 : Questions disputées avec les Donatistes (Contra Epist Parm. ; :
—de Bapt. ; ~ Contra litt. Pel. ; — de Unit. Eccl. ; — Contra Cresc. ; -
Epist. 78-82-93-87-133 ’

411420 : Travaux d’approche préparatoires. & la Cité de Dieu : les Libri
Regnorum orchestrent les titres de 25 Psaumes (3-7-17-26~33-44-
46-530-51-53-54-55-50-58-50-64~72-83-84-78-85-05-126-142-143) et
un bon nombre d’autres versets psalmiques ; — T7. in Jo. Ev.
15-17-41-74-Q1-124 ; — Epist. 130-137-147-158-107-185 ; — Quaest.
in Hept. ; — Contra Mend.,

421-425 : De Civitate Ded, livre 17 et 18,

Questions disputées avec Julien d'Eclane.

Au cours de tout le ministére d’Augustin, prédication sur les péricopes
liturgiques des Libyi Regnorum, dont témoignent quelques.
Sermons (péricope d'Elie et de la veuve de Sarepta).

Ce tableau, volontairement trés simplifié, ne vise qu'd situer la place
des Libri Regnorum dans la pensée de saint Augustin et aussi & fournir un
il d’Ariane qui permette d'utiliser plus facilemen‘t le répertoire ci-joint,
bien décevant sans doute A premidre lecture, & cause de son aspect d'é-
miettements3, .

11 nous manguera toujours le travail que projetait Augustin et qu'il
n’a pas eu le temps de finir. Au chapitre 55 du Livre IT des Rétractattons,
traitant des Quaest. in. Heptateuchum, saint Augustin écrit ; « J'avais

1. Nous nous permettons de renvoyer le lecteur 4 la Communication que nous avons faite
4 Oxford au cours de la Second inlerndtional Conference on Pa.ristic Studies, en septembre 1955,
et qui doit paraitre dans le volume des Acta du Congrés ; Histoire de la réflexion de saint Augus-
tin sur les Libri Regnorum.

2. La chronologie utilisée dans le répertoire des citations est dans l’eusemble celle qui se
trouve dans Augustin et 1 Augustinisme par Henri Marrou, p. 183-186, Un certain nombre de
dates, encore trés incertaines, sont affectées d'un ?.

3. Pour prévenir une difficulté dans l'utilisation du répertoire ci-dessous, nous nous permet-
tons la remarque suivante : il faut bien discerner, pour chaque référence  'Ecriture, d’une part
le « leu » scripturaire que saint Augustin a voulu lui-méme citer et le ou les ¢ lieux-» scriptu-
raires que peut évoquer dans Uesprit du lecteur le texte augustinien, quand la citation n’est pas
littérale, Or souvent les éditeurs du C.8.E.L. optent pour la seconde maniére ; d’oll, & propos
d'une méme phrase d’Augustin, indication en note d'une liste de plusieurs textes scripturaires
précédée de la mention of. Nous mettons en garde contre I’équivoque ainsi possible, Nous avons
tenté ici d’opter pour la premiére maniére et nous n’avons cité que les références qui, vérifi-
cation faite, nous ont semblé avou été, d’aprés le contexte, dans Ja pensée d'Augustin, an

: n1omcnt ott il écrivait.
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déja commencé & envisager aussi les Livres des Régnes de la méme
maniére ; mais avant d’avoir beaucoup avancé ce travail, j'ai appliqué
mon esprit & d’autres besognes plus urgentes ». Nous nous trouvons en
420-42T environ : il n’est pas difficile d’identifier ces besognes urgentes :
rédaction de la Cité de Dieu, discussions serrées avec Julien d'Eclane,
soucis croissants des invasions barbares. Les quelque trente-sept passa-
ges des Libri Regnorum expliqués dans les Quaest. in Hept. (surtout dans
les livres 5, 6 et ) laissent entrevoir le travail entrepris. De toutes fagons,
nous possédons 1'ceuvre & laquelle étaient ordonnées ces recherches. Les
dix-septi¢me et dix-huitiéme livres de la Cité de Dieu représentent le
point d’accomplissement — au plus beau sens du mot consummatio en
saint Augustin — de la réflexion d'Augustin sur les Libri Regnorum.
Il y recueille le meilleur de ce quil a pu dire antérieurement dans ses
écrits polémiques ou dans ses homélies. Clest 14 qu'il cite intégralement
et glose presque mot & mot les grandes pages bibliques que sont : le
Cantique d’Anne, mare de Samuel; la prédiction faite & Héli par un
homme de Dien concernant le changement de l'ancien sacerdoce; la
prophétie faite par Samuel & Saill du changement de royauté, prophétie
renouvelée deux fois ; 'épisode de la pierre de secours; la grande pro-
phétie de Nathan & David; enfin la pridre de David aprés la prophétie
de Nathan. Ces textes, tous prophétiques, sont cités dans le livre dix-sept
de la Cité de Dieu. Au livre dix-huit, saint Augustin insére en leur place
les faits de la période royale du peuple de Dieu dans I'évolution gu'il
retrace de I'histoire de la cité temporelle. I utilisation si différente des
Libri Regnorum dans ces deux livres de la Cité de Dien manifeste la signi-
fication ambivalente que possédaient aux yeux d’Aygustin les Libri Regno-
UM, |

I1 s’agit de bien discerner le genre littéraire des livres de I'Eeriture :
au dire d’Augustin il convient de savoir apprécier leur valeur éternelle,
historique, prophétique ou normativet. Certains des Livres saints ont une
dimension historique plus marquée : elle consiste dans le fait qu'ils
raconient des événements réellement arrivés ; c’est le cas des Libri Regno-
rum  en tant que témoins de faits historiques, ces livres sont historiques’.
D’une part, la période royale de I'histoire du peuple de Dieu est contem-
poraine des débuts de l'histoire romaine, au plan de la cité terrestre ;
d’autre part, cette méme période apparait au quatriéme rang des trois
septénaires que rapproche souvent Augustin : le septénaire des jours
de la Création, celui des Ages du monde, celui des 4ges de la vie. Il y'a
coincidence entre le jour de la création des luminaires, la jeunesse de
I'humanité, le temps du royaume de David et celui de la naissance de la

i

4. De Gen. ad litteram, I, x(x). :
5. Cf, De Gen, ad lill., 8,x (2} ~ Ad Simp., 11, préface ; — De Civ, Dei 18 ; — cf. aussi
les titres de Psaumes expliqués & I'aide des Libri Regnorum. . .
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puissance romaine. On ne peut s'empécher de remarquer en passant
Vhommage ainsi ‘tendu par Augustin 4 la grandeur de Rome’ Le qua-
tridme Age de 1’économie temporelle dirigée par la Providence s’étend de
David A la déportation de Babylone : les limites étaient fournies 4 saint
Augustin par la généalogie de saint Mathtieu (Mat., 1, 6-11)7. Par rapport
au schéma si familier & Augustin — ante legem, sub lege, sub gratia —
schéma construit sur les trois nombres dont I'addition donne six, c'est-a-
dire deux Ages avant la loi, trois Ages sous la loi, un 4ge apres la loi, la
période royale du penple de Dieu, au quatriéme 4ge, se situe au ceeur de
la généalogie de Matthieu et met en valeur évidente la figure de David.
Ce n’est point sans raison. I histoire et la symbolique numérique sont des
techniques d’exégése, nécessdires pour 1'établissement du sens littéral et
pour connaitre, dans le cas présent des Libri Regnorum, les rés gesiae,
les facta, la matidre événementielle porteuse du sacramentums®.

Donc historiques sfirement, ‘mais prophétiques surtout apparaissent
aux yeux d’Aungustin les Libri Regnorum . si saint Augustin joue de sa
théorie des Ages du monde pour placer la période royale au quatriéme
4ge de I’économie temporelle, il use d'une autre distinction pour caracté-
riser littérairement les Libri- Regnorum et les Paralipomenon ; 1'ensemble
de cette section des Livres saints représente le tempus Prophetarium ;
. ce temps déborde le quiatriéme Age et mord sur le cinquiéme, en s'étendant
jusqu’a Hsdras. Mais peuimporte : il s’agit de se cotiler dans la perspective
augustinienne et de passer du sens littéral au sens mystérique (pensons
i Peffort d’esthétique que nous demande un tableau du Gréco).

En 393, répondant & Simplicianus, saint Augustin s'effrayait a la
pensée qu’il plit avoir & expliquer la signification prophétique des Lzbre
Regnorum ; il ne 8’y résout point alors. Les titres des Psaumes qui font
allusion & des événements de la période royale conduisirent I'un-aprés
P'autre saint Augustin dans cette voie de l'exégése spirituelle des Libri
Regnorum. Quand il atteint la Cité de Dieu, il est en mesure d’exposer la
- signification du fempus Prophetarum. Essayons de recueillir tous les
éléments de la perspective angustinienne : Unnom domine cette période :
celui de David, type de Jésus-Christ. Les deux faits majeurs, sur lesquels
. 's’arréte longuement Atugustin — substitution de Samuel & Héli dans le
ministére sacerdotal ; substitution de David 4 Saiil dans la dignité royale
— signifient le futur passage dusacerdoce et dela royauté del’Ancien Tes-
tament 4 un méme prétre et roi, nouveau et éternel, le Christ Jésus. Les
deux autorités de I’ Ancien Testament, quie consacrait 'onction, la sacerdo-
taleet la royale, préfigurajent Notre-Seigneur : I'expression de cette préfigu-

6. De Civ. Dei, 18,27,

7. Voit sur les Ages du monde le remarquable travail du R. P. Luneau ‘La The'orw des dges
du monde d’aprés saint Augustin: (excmplaire ronéotypé).

8. Sur le sacramentum et les Rois, cfi C. Couturier, Etudes Augustmwnnes, D. 216,
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ration se trouve dans les deux généalogies de Mathieu et de Luc, dont la
premiére, descendante, déroule la ligriée royale du Christ ; dont la seconde,
en remontant, révéle son ascendance sacerdotale : totrtes deux en effet se
recoupent en David, qui-fut mystérieusement le jour ott il consomma les
pains de proposition, figure de la réunion de la royauté et du sacerdoce en
" le seul Christ, dont il est, lui, David, ’ancétre selon la chair. Il é&tait
capital, pour saint Augustin, de bien établir cette descendance davidiqué
du Christ, en un temps ol les Manichéens vilipendaient la royauté ]mve
et refusaient & Jésus-Christ une ascendance charnelle.

Pour &tre pleinement christique, une prophétie ne doit pas concerner
le Christ seul ; saint Augustin n’oublie jamais que le Christ est téte d’'un -
corps qui est I'Eglise. Ici la pointe polémique est antidonatiste. Le tempus.
Prophetarum est le moment de I'accomplissement de la premiére promesse
faite par Dien & Abraham, le pére de son peuple : la promesse d’expan-

. sion : elle se réalise historiquement en David et Salomon ; elfe se réalise |
mystériquement en 1I'Eglise, nouvelle Jérusalem, dont, par un nouveau .
dépassement, il ne faut point oublier la double dimension temporelle -
et eschatologique. Peuple de Diet, Royaume de Dieu, Maison de Dieu,
I'Eglise a de lointaines racines dans le mystére des préparations divines. -
La création des deux luminaires, le soleil et la lune, au quatriéme jour,
préfigire le mystére du Christ Lumiére et de I'Egliseilluminée, La double
mention du roi Jéchonias au cours de la généalogie de saint Mathieu, 4 la
charniére des deux dernidres séries de quatorze générations, signifie le
mystére de pierre angulaire qui est en Jésus-Christ, et appel au salut
des Nations. La présence du seul Psaume dix-sept au cours du livre deux

des Libri Regnorum annonce e Royaume futur dans lequel nous n’aurons .

plus d’adversaires. Enfin, la Maison que doit construire le Fils de David,
c’est, au-dela du Temple de Salomon, I"Eglise, & qui I'éternité est promise.

Il nous reste & remarquer que 1'enseignement donné par saint Augustin
sur les Libri Regnorum ou plutdt sur le message dont ils sont porteurs,
appartenait &4 la catéchése prévue pour les débutants et les catéchumeénes,
telle qu'on la trouve dans le De Catechizandis rudibus, dans le 13® livre
du Conira Faustum, dans le Tractatus 9 tn Johannem. La Cité de Dieu
recueille et orchestre tne prédication pastorale. :

A.-M. 1,4 BONNARDINRE.

Paris.



I
LIVRES DE SAMUEL : I et II LIBRI REGNORUM

1) T REGNORUM

DA.TES‘ EUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE

I Reg. 1,11 : Si mihi masculus natus fuerdt, templo tuo serviet

4TL-413 Epist. 130,16 (29) I Reg. 1,2 et 11. — Luc 2,26
4TX-413 En. in Ps. g8, 10 et 12 I Reg. 1,11 et 24. — Ps. 98,6 et 7
426-427 | Retvact. 2,55 (2) : I Reg. 1 (all)

I Reg. 2,1-10 : Wonfirmatum est cor meum in Domino, et exaltatum est cornu meum
in Deo meo. Dilatatum es super inimicos meos os meum ;| lactata sum in saluiari fuo.
2Qusoniam non est sancius, sicut Dominus ; ef non est justus, sicut Deus noster ; non est
sancius praecter te. 3N olite gloviari superbe, et nolite logui excelsa, neque procedat magni-
loqusum de ove vestro. Quondam Deus scientiarum Dominus, et Deus praeparans adinven-
tiones suas. *Arcum potentium fecit infirmum, et tnfirmi praecincti sunt virtute. SPleni
paribus minorali sunt, et esurientes transierunt lerram. Quia sterilis peperit 'septem,
et wulta in filiis infirmata est. SDominus moriificat et wvificat ; deducit ad inferos, et
reduicit. "Dominus pauperes facit, el ditat ; humiliat, et exaltat. 8Suscitat a terra pauperem,
et de stercore erigit mopem > ut collocet eum cum potentibus populi, et sedem glorme
haeveditatem dans eis *dans votum voventi, et bemedixit amnos justi . quoniam non in
virtute potens est vir WDominus infirmum faciet adversavium summ, Dominus sancius
(Jet. 9,22-23) Non glovietur prudens in prudentia sua, et non glovietur dives in divitiis
suis : sed in hoc glorietur qui gloriatur, intelligere et scive Dominum, et facere Judicium
et 7’ust{tiam in medio terrae Dominus ascendit in caelos, et tonwit : ipse judicabit extrema
terrae quia justus est ) et dat virtutem rvegibus nostvis, et exallabit cornu Ch.rzstz sug.
(secundum IXX)

aprés 420 | de sz Dei 17,4 (1) I Reg. 2,1-10 (cité intégralement)
» 17,4 (2) Arcum potewitium... infirmata est. Dat virtutem...
. Christi sui, — I Reg. 2,20
» » 17.4 (3) Confirmatum... in salulavi two. — Luc 2,29-30

Quoniam... prater ie :
Nolite gloviari... sunt vivtute. — Gal. 6,3 ; Rowm. 10,3;’
Ps. 93,11 ; Ps. 6,3

— — . 17,4 (4) Pleni ﬁambus . infirmata est. — Rom. 3,2 ; Apoc.
) 1,4 ; Prov. 9,1
— — " 17,4 (5) Domvinus movtificat... et exaltat. — Col. 3,1-3 ; Rom,
‘ ) } : 8,32 ; Ps. 15,10 Jac. 4,6
—_— — 17,4 (6) Suscitat... dans eis, — 1I Cor. 8 ,9 % Ps 112,7 (all),
. Phil. 3,7-8 ; Mat. 19,28-27
—_ —_ 17,4 (7) Dans wvotum.. Dommus sanctus. — Ps. 101,28
— — 17,4 (8) : Non glometw in medio ferves.. — I Cor, 4,7;

I Tim. 1,515 ; — 1 Jo. 457, — I1 Cor, 5,10
. Ps. 73,12 ; Jo 1,3 et 14

—_— — 17,4 (9) Dominus ascendit... Christi sul, — Ephés. 4,9-10;—~
Is. 5,6; Mat. 10,22
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DATES . . (EUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE

I Reg. 2, 12-26 : Samuel a toleré les fils d'Héli

fin 307 ? | Epist. 43,23 | I Reg. 2,12-26 (all)

I Reg. 2,14 : fautes des fils d'Héli

419 | Comtra Adv. Leg. et Pr. 1,16 (30) | I Reg. 2,14 (all). ~ IT Reg. 24

I Reg. 2,18 : Ephud vel Ephod
419 | Quest. in Hept. VII, q. 41 | I Reg.2,18.~ Jud. 8, 26-27, — Ex. 39,2, = Jud. 9,5

I Reg. 2,25 Si peccaverit populus, orabit pro co sacerdos ; si autem sacerdos pecca-
vertt, quis orabit pro eo ?

3

402 Contra litt. Pet. II, 105 (240-241) I Reg. 2,25 (s en cause par Pétilien). ~ Col. 4,2-4.
. ~ Dan. 6,16, ~ Ezéoh. 14,%4. ~ Dan, 9,20
403 En. in Ps. 30, s. 2,20 I Reg. 2,25 (objection donatiste)
I Tim. 2,5
419 Quast, in Hept. V, (. 55 Deut, 32,5. — Ps. 50,6. — I Reg. 2,25

I Reg. 2,27-36 Prophétie faite & Héli concernant le transfert du sacerdoce d’HEH 2
Samuel (figure du sacerdoce de J.-C.). '

397-398 Contra Faust. 12,33 | I Reg. 2,27-36 {évoqué). — I Reg. 3,12 et I Reg.
: | 16,1 (all)
400 Contra Ep. Parm. 2,19 (38) I Rep. 2,30 mis en cause par Parménien

aprds 420 | de Civ, Dei 17,5 I Reg. 2,27-36 1 *Et venit homo Dei ad Heli et

dixit : Hege dicit Domgnus : Revelatus vevelatus sum ad domum patris tui, cum ossent in
terva Lgypti sevvi in domo Phavao ; ®8ct elegi domum patris hei ex omwibus sceptvis
Isvael mili sacerdotio fungi, ut ascendevent ad aliave meum et incenderent incensums el
povtarens Ephod ; et dedi domui patvis twi omwia, quee sunt ignis filiovum Isvael, in
oscam. *PLt ut quid vespeisti in gncensum meum et in sacvificium meuwm - inpudents.
oculo et glovificasts filios tuos super me, benediceve primitius ommis sacvificii in Isvaél
in conspectu meo ? *Propler hoc hee dicit Dominus Deus Israel : Dixi : Domus tua et
dowus patris tui transibunt coram me usque in @ternum. Et nunc. dicit Dominus : Nequea-
quam, sed glovificantes me glovificabo, et qui spernit me, spevnetur. 1 Fcce dies veniunt,
et exterminabo semen luum et semen domus paivis tui, 2t non evit 11bi sewsor in domo
mea omnibus diebus, el vivum extevminabo tibi ab allavi meo, ut deficiant oculi ejus et
defluat anima ejus ; et ommis qui supevaverit domus tue, decident in gladio vivorum,
84EL hoc tibi signum, quod veniel swper duos filios tuos hos, Ophwi et Phinees : una die
movientur ambo, ¥Et suscitabo miki sacevdotem fidelem, qui ommia, qua.in covde meo et
quez in anima mea, faciat ;. et @dificabo ei domum fidelem, et transibit coram Chyisto meo
omnibus diebus. 3L erit, qui superaverit in domo tua, veniet adovarve ei obolo avgenti
dicens : Iacta me in unam paviem sacerdotii tui manducare panem. ‘

II Reg. 15,24. ~ Ps, 16,8. ~ Is, 10,22, — Rom. 11,5 ; 9,28. ~ Is. 10,23. - Ps, 11,7. - Ps. 83,
11. — I Pety. 2,9. — I Cor. 10,17, — Jo. 6,51. — I Reg. 2,30, :

I Reg. 3,1 : Enfance du jeune Samu&l au Temple

4

? | En. in Ps. 98,12 | I Reg. 3,1 (all). — Ps. 98,8

I Reg. 3,12 : rappel de la'prophétie contre la maison d’Hél

397-398 | Contra. Faust.12,33 | T Reg. 3,12 (all). = I Reg. 2,27-36 (all) '
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DATES (EUVRES - | ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE .. ¢ °

[ o

I Reg. 4, 10-IT : prise de I'Arche

415
419-420

En, in Ps. 77,35 | Ps. 77,50. — I Reg. 4,10-x1 (all)’
Contra Gaud. 2,10 (1I) I Reg. 411 (all)

I Reg. 4,18 : mort d’'Héli et de ses fils

419 Contra Adv. Leg. et Ps. 1,16 (30) | I Reg. 4,18-19 (all)
415 En. in Ps. 77,38 Ps. 77,64, — I Reg. 4,19-20 (all.)
V. 425 de Civ. Dei 22,22 (3) | I Reg. 4,18 (all) '

I Reg. 5 : L'Arche d’Alliance introduite dans le temple de l'idole Dagon

21 janv. 413} Sermon 53,7 (7). Ps, 26,8, ~ I Cor. 1,24. — I Cor. 3,17. = JO. 4,24. =
‘ ‘ I Reg. 5,3 (all). — Mal. 5,8
4I5 En, in Ps. 77,40 Ps. 77,66, — I Reg. 5,6 (all.), = Phil. 3,8
416 de Civ. Dei 10,17 I Reg. 5,2 et sq. (all), — I Peg 6,7-12 (all) "~
Jos. 3,10

I Reg. 6 : Renvoi de 1'Arche

416 de Ciu. Dei 10,17 I Reg. 6,7-12 (all). — I Reg. 5,2 (all) -
419 Quaast in Hept, VIL, q. 17 I Reg. 6,5 et 16 (satrapie). — Jud. 2 et 3

I Reg. 7, 9-12 : L’épisode de la P1erre de Secours

‘aprés 4z2o | de Civ. Dei 17,7 ' o | II Cor. 3,15-16. - I Reg. 7,9-12. « Usque hoc adwm
i | mos Dominus. »

I Reg. 8 : Institution de la Royauté

v. 304 En. in Ps. 17,1 Ps, 17, titre. — I Reg. 8,5 {(all)). (Saiil = Petitio)
fin 397.? Epist. 43,23 . I Reg. 8,1-22 (all)) )

? En, in Ps. 98,12 Ps. 98,8, ~ I Reg, 8,1 (all.), — I Reg. 25,1 (all.)
413 env, | En. in Ps. 51,1 Ps. 51, titre, — I Reg. 8,7 (all.}. — Jab. 34,30

—_ — 5I,2 Ps. 17, titre. — Sap. 1,13-14-16.~1 Reg. 8,5 (all.). —

. I Cor. 15,26
V. 413 Epist. 130,14 (26) J Nb 11. —~ I Reg. 8,5-7 (all) — Job. 1,12 et 2,6. -
) Luc 8,32

. 4XI0 Quemst. in Hept. V, . 26 I Reg. 8,7 (all). — Deut. 17,14-15

I Reg. 9; 1,2 : tribu de Benjamin

V. 4I5 ? En, in Ps, 75,1 ‘ I Reg.g,1.— I Reg. 16,12 (all)). — Gen. 49,10
4I5 En. in Ps. 77,41 Ps. 77,67-68. — Gen. 49,1-7. — Ex. 2,1. — I Reg.
9,1-2. — I Reg. 16,1-13. — Gen 41,40 ; 4819
v. 416 | Sermon 169,3 (5) I Reg. 9,1-2 (all)

I Reg. 9,9 : Prophetae Videntes dicebantur

V. 411 En. in Ps. 88, 8. 1,20 : Ps. 88,20. — I Reg. 9.9
V. 413 Epist. 147,21 (50) ‘ I Reg. 9.9 (all) .



LES « LIBRI REGNORUM » DANS S. AUGUSTIN

343
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I Reg. 10,1 : le sacre de Saiil
397-398 Contra Faust. 12,44 I Reg. 10,1-2 (all). ~ Ex. 29
— — 13,2 I, Reg, 10,1-2 (all) — Ex, 29
—_— — 13,15 all. & Deut. 18,15, — Ps. 2,6. — 109,4. — I Keg. 10,1. —
Ex. 29. — Dan. g,24. — Ps. 44,8
411 7 En, in Ps. 149,6 I Reg. 10,x (all)
419-420 Quast. in Hept. 7, q. 49 (22) Judic. 8,22-23, — I Reg. 10,1 (all)
aprés 420 | de Civ. Dei 16,43 (3) I Reg. 10 (all)
—_ — 17,1 (1) I Reg. 10 (all)

I Reg. 10, 9-10,12 : Et factum est cum converieret humerum suum, ut ivet & Samuel, conver-
tit Deus in Saiil cor aliud, et venerunt ommwia signa illa dic @ ot venit inde in collem, ot
ecce chorus prophetarum in obviam illi, et insiluit in ilum spivitus Dei, et prophetavii
in medio corum. '

395 ? ad Simplic. II, . 1,1 I Reg. 10,9-10 (clté). ~ I Reg. 16,14, - Jo. 3,8, -
Sap. 7,24
e — IL q. 1,2 I Reg. 10,12 : Si et Sawul inter prophetas ?
400 de Bapt. 1,9 (12) I Reg. 10,10, — I Cor, 13,1-3. —~ I Reg. 18,10
— — 3,16 (21) I Reg. 10,6 et ro. ~ Act. 8,13, ~ I Cor, 13, I-3
426 | Retract, 2,1 (2) | I Reg. 10,10 et 16,14

I Reg. 10, 25-26-27 Etf dimisit Samuel populum et abiit unusquisque in locum suum
et Saiil abiit in domum suam in Gabaa, et abierunt potentes quorum tetigit Dominus
corda cum Saiile. Et filii pestilentes dixerunt : Quis salvabit nos ? hic. Et inhonorave-
runt eum, et non attulerunt er munera

426 de Corvepl. et Gratia 14,45 Ps. 134,6, - Is. 45. ~ I Reg. 10,25-27, - I Par. 11,9
' ~ I Par. 12 (18-38)

429 Epist. 226,7 (d'Hilaire) I Reg. 10,25-27. — I Par, 12,18

429 de. Pred. sanct. 20,42 — —_

I Reg. 13, 13-14 : reproche de Samuel & Saiil : Quaniam non servasti mandatum seum,
quod mandavit tibi Dominus, quem ad modum nunc paraverat Dominus vegnum tuum
usque in acternum super Israel: et nunc regnum tuuwm non stabit tibi, et queret Dominus
stbt hominem secundum cor suum, et mandabit ei Dominus esse in principem super
populum suwm ; quia non custodisti quae mandavit tibs Dominus

aprés 420 | de Civ. Dei 17,6 o

I Reg. 14, 24-25 : U'Ecriture loue les bonnes actions de Saiil

397-398 | Contva Faust. 22,65 ‘ | I Reg. 14,24-25 (all). — I Reg. 28,3

I Reg. 15 { Samuel offre le sacrifice en présence de Saiil '

fin 411 | ad Donat. post Coll. 20,29 | I Reg. 15; IIT Reg. 13 et 19 (all.)
I Reg. 15,9 : mauvaise miséricorde de Saiil
420 . de Awima et ejus orig. 2,12 (17) I Reg. 15,9 (all.). - Jo. 3,5 — Mat, 10,30
421 Contra Jul. 4,31 ‘ — —_ —



344 A.-M. LA BONNARDIERE
DATES CEUVRES ORCHESTRATION SCRIPIURAIRE
I Reg. 15,11 : Poenitet me quod constituerim regem Saiil . :
395 7 ad Simplic. 11, q. 2,1-4 I Reg. 15,11 (question de Simplicianus) ; I Reg.
: i 15,29 :
415 Ln. in Ps, 131,18 I Reg. 15,11. — I Reg. 15,29 (cité). — Ps. 131,11 —
’ ) Ps. 109,4
v. 418 de Civ. Dei 14,11 (1) I Reg. 15,11 (all), — Gen. 6,6, — Eccle. 7,30 (all.)
419 Contra Adv, Leg. et Ps. 1,20 (42) I Reg. 15,11 : Ponitet me unyisse Sadil in regem
— 2,10 (35) (mis en cause par l'adversaire)
420 Retract. 2,1 I Reg. 15,11
I Reg. 15, 23-26-20 : Quia sprevisti verbum Domini, sprevit te Dominus, ut non sis rex

- super Israel... Now revertar tecum ; quia sprevisti verbum Domini, ef spernet te Dominus,
ne sis rex super Isracl. Et convertit Samuel faciem suam, wi abiret ; et tenuit Saill prnnulam

diploidis ejus et disrupit eam. Et dixit ad

eum Samuel © Disrupit Dominus regnum ab

Israel de manu tua hodie et dabit proximo tuo bono super te, et dividetur Isvael in duo ;
et now comvertetur neque paenitebil ewm ; quonzam now est sicut homo, ut poentieat eum ;

ipse minatuy, et nown permanet.

aprés 420 | de Civ. Dei 17,7

I Reg. 15, 24 ou 30 : Uaveu de Saiil (comparé 4 I'aveu de David)
397-398 Contra Faust. 22,67 I Reg. 15,24 ou 30 : Peccavi. = I[I Reg. 2,13
4I2-416 Sermon 29I,5 — )
.24 juin

I Reg. 15, 29 : Dieu n’est pas un homme pour se repentir. o

395 ? ad Simplic. II,.q. 2,5 I Reg. 15,29 ! quoniam non est sicut homo, uf
paniteat eum. = I Reg. 15,11
415 En. in Ps. 131,18 Ps. 131,11. — I Reg. 15,20 : non enim sic esi ut
‘ homo, ut peniteat ewm. — I Reg. 15,11
419 Contra Adv. Leg. et Ps. 1,10 (42) I Reg. 15,28-29. — I Reg. 15,11, — Ps, 109,4
I Reg. 16, 1 : Rejet de Saiil et choix de David ‘
' 397-398 Contra Faustum 12,33 I Reg. 16,1 et 13 (all). — I Reg. 3,12 et 2,27-36
) 415 En. in Ps. 77, 41 .| Ps. 77,67-68. — I Reg. 16,1-13 (all). — I Reg. 9,1-2
aprés 420 | de Giv. Dei 17,4 (1) I Reg. 16 (all) ]

I Reg .16,1z : choix de David

?
415

En. in Ps. 75,1
77,9

I Reg. 16,12 (all), — I Reg. 9,1: — Gen. 49,10
Ps. 77,9. — Mat. 20,16. — I Reg. 16,12 (all}.

I Reg. 16, 13-15

Et pervexit Samuel et abiit in Ramatha ; et spiritus Domant recessit a

Saiil, et comprehendit eum spivitus malignus a Domino, et suffocabat eum. Et dixerunt

pueri Saiil ad eum .

Ecce Spivitus Domini malignus. suffocat te ; jubeat dominus noster

et servi twi qui covam te sunmt querent hominem scientem psallere cithara, ut quando arvi-

puerit te spivitus Dei malus psallat manu sua, e levius feras. :

ad Simplic. 11, q. 1,1-6

95
39?7*398 Contra Faust. 12,33
- 399 de Cat. Rud. 20,36
411 ? En. in Ps. 149,6
4TT-412 ? —_ 26, s. 2,1
4I1-413 -— 98,10
415 — 7t
aprés 420 | de Civ. Dél 17,1 (1)
421 Contra Jul. 5,3 (8)

I Reg. 16,13-15.(cité) — I Reg. 10,t0. — Ps. 23,1
I Reg. 16,13 (all). —'I Reg, 3,12 ; 2,27-30

I Reg. 16,13 (all.). — Rom. 9,5

Ps. 149,2. — I Reg. 16,13 (all)

Ps. 26, titre. — Rom. 8,34. — I Reg. 16,13 (all.)
Ps. 98,6-8, — I Reg. 16,13 (all.). — I Reg. 1,11
Ps. 77,67-68. — I Reg. 9,1-2. = I Reg. 16,13 (all)
I Reg. 16,13 (all) : :

I Reg. 16,14, — Osée 13,11, — Rom. 11,25
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I Reg. 16,18 David, fils de Jessé
407-408 ? | En. in DPs. 54,3 Ps. 54, titre. — I Reg. 16,18 (alf.). — Rom. 1,3, —
Mat, 22,42-45 -
4LT — 72,1 Ps. 72, titre. — I Reg. 16,18 (all). — Is, 11,I. —
Gen. 24,2 22,18 .
4I1-413 — 50,10 Ps. 50,7.— I Reg. 16,18 (all). — Job14,4. - Luc 1,35

I Reg. 16, 23 I gitur quandocumque sﬁz’m’tus Do

et percutiebat manu sua, et refocillabatur Sadil, et levius habebat :

€0 spiritus malus.

mini arvipiebat Saiil, tollebat David citha ram
recedebat enim ab

395 ? ad Simplic. II, q. 1,6 I Reg. 16,15-16; 23
421 Contra Jul. 5,5 (23) I Reg. 16,23 (all). — Gen. 30,7
I Reg. 17 : David et Goliath

401 Contra litt. Pet. 1,9 (10) I Reg. 17,51 (all.), — Eccli. 34,30

403 7 En. in. Ps, 33, s. 1,2 et 10 Ps. 33, titre, — Ps. 3, titre —résumé de I Reg. 17 &
22 : all. & 17,49-50 )

Epist. 75,2 (de Jéréme) I Reg. 17,40-51 (all). — Ephés. 6,13-17

413-414 En. in Ps. 143,1-2 Ps, 143, titre. — I Reg. 17,4 ; 39-40 (all)
— — 143,4 I Reg. 17,51 (all). — Ephés. 6,12. —~ Jo 1,10. —

: Ps, 17,29. — Ps, 35,10. — Ephés. 5,8

418 Sermon 153,9 (11) Rom. 7,5-13..— Gen. 3,2-5.— I Reg. 17,45 : Tu
venis ad me cum clypeo et lancea ; ego in nomine
Domini  omnipolentis

? Sermon 32,5 Ps. 143, titre. — I Reg. 17 (récit)
I Reg. 18, 7-10 : Jalousie de Saiil envers David ‘

395 ? ad Simplic. II, q. 1,7 I Reg. 18,10 : Post diem autem allterum invasit
spivitus Dei malus Satil, et prophetabat in medio
domus sue. : :

’ I Reg. 19,23. — III Reg. 18

397 ? Epist. 43,23 I Reg. 18,10-24 (all.), — I Reg. 26 et 28

400 de. Baptismo 1,9 (12) et 3,16 (21) I Reg. 18,10 (all). — I Reg. 10,10 )

413 7 En, in Ps. 51,1 Ps. 51, titre. — I Reg. 8 (all). - Job 34,30 .

417 Epist. 185,2 (9) I Reg. 18 (all.). —~ Mat. 5,10. — Lue, 23,33

419-420 Quest. in Hept. VII, q, 47 Jud. 10,1. — II Paral. 22,11. — I Reg. 18,27
' ? Sermon 77,3 Act, 9. — I Reg. 18 (alll). — Deut. 32,39 -
? — 1757 (8) Act. 9. — I Reg. 18 (all)

- T Rerg. 19,11 David persécuté par Saiil

413 ? [ En. in Ps. 58,3

| Ps. 58, titre. — I Reg. 19,11 (all). — Mat. 27,66

I Reg. 19, 20-23 Factus est etiam super ipsos Spiritus Dei, et prophetabant et ipsi... Factus
est etiam super ewm Spivitus Dei, et ambulabat ingrediens, et prophetabai

395 7 ad Simplic. II, q. 1,7

400 de Baptismo 3,16 (21) et 5,24 (34)
V. 404 ? Sermon Denis 19,2

411 ? En. in Ps. 103, 8. 1,9

415 In Jo. Ep, Tr. 7,6

8,2

419-420 | Quast. in Heps. VII, q. 49

I Reg. 19,20 et 23 (cités). — I Reg. 18,10
I Reg. 19,23. — I Reg. 10 (all) .
I Cor. 12,31. — I Reg. 19,18-24 (récit)

I Reg. 19,18-24 (récity. — dct. 8,13-18. —~ Mat, 5,
22-23. — I Cor. 13,2. —~ Rom. 13,10

I Reg. 19,24. — Rom, 5,5. — Prov. 5,16-17

all

I .Reg. 19,26-23’. - Jud. I:_[.‘— Jo 11,49-5T -
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Darns (BEUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE

I Reg. 20, 19 Esto in agro in die operaria

419 | Quezst. in Hept. 3, q. 50 | T Reg. 20,19. ~ Lev. 13,48
I Reg. 21, 6 ;: David et les pains de proposition ' '
397-398 Contra Faustum 12,33 I Reg. 21,6 (all)
400 de Cons. Evang. 1,3 (5) - Jo 19,19-22. — Ps, 74,1. — Ps. 109,4. ~ I Reg. 21,6.
: — Mat. 12,3, — Luc 1,36-5
413 (janv.) | En. in Ps. 51,3 et 11 : I Reg. 21,7-8 (all). — Ps. 51, titre. — I Reg. 2z.
— Mat, 12,4

I Reg. 21, 11-16 : David chez Akish, roi de Gath : Nownne iste est David, cui choruwm
fecerunt mulieres Isvaelitae, dicentes . Saiil percussit in millibus, et David in denis
il bus ... Timuit et cllum et mutavit vultum suwm coram 1psis, et affectabat, et tympa-
wizabat ad ostia civitatis, et ferebatur in manibus suis, et procidebat ad ostia portue,
et salivae discurrebant super barbam ejus... Utquid mili arreptitium istum adduxistis ?
numquidnam tntvaturus est in domum meam ?

? En. in Ps. 33, 8. 1,2 | I Reg. 21,51 (2 all). — I Reg. 18-x9-20 (rés.)
o 33, 8 I,2 I Reg. 21,12 (cité)
e 33, 8 I,2 ) I Reg. 21, 13%-14 (cité), — Ps. 33,1
— 33, 8 1,3-8-9 4 11 I Reg. 21,14 (cité), — Ps. 33,1, — Mat. 26,26
—_ 33, 8 I,2 I Reg. 21,16 (clté), — Ps, 33,T
? En., 4n Ps. 33, 8. 2,2 I Reg. 21,11-12-13 (véeit) ~ 14-15-16 (cité)
) d 33, 8. 2,4-10-I2 I Reg. 21,14 '
412-413 e 55,3 ) I Reg. 21,11 (all)), — Ps. 55, titre
413 (janv,) — 51,5 I Reg. 21,14 (all), = Ps. 33, titre, = Ps. 51, titre
— s e 59,1 — — Ps, 59, titre
419 Qu. in Hept. V, . 36 I Reg, 21,11 (all). = Deut. 23,15-16
419 Contra Mend, 10,24 I Reg. z1,14 (all). - Gen, 27,10; 42,9

I Reg. 22 : Trahison de Doech I'Tduméen et massacre des prétres

413 (janv.) | Bn, in Ps. 51,3 I Reg. 21,7, — Mat. 12,4, ~ Ps. 51, titre
' I Reg. 22 (récit)

I Reg. 23 : David au désert de Zif

413 (janv.) | En. in Ps. 53,1 v Ps, 53, titre, — I Reg. 23,14-15-I9
. : I Reg. 24,4-8
417 Epist. 1859 : | T Reg. 23,14 {(all)
I Reg. 24 : La mansuétude de David
394 Contva Adim. 17,6 . Ex, 23,22-24. — Mat, 5,44, — I Reg. 24,3-8 (récit).. ~
. ’ I Reg. 26,812 (all)
394-395 Exp. Ep. ad Gal. 43 . Gal. 5,13. — I Reg. 24,4 (all.) :
393-395 7 En, in Ps. 56, 3' €t 11 Ps. 56,1, — Ps. 56,5. — I Reg. 24,4 (all)
-397-398 Conira Faustum 22,66 I Reg. 24,5 et 7 ; 26,10 (all). — I Reg. 16,5 et 10
. ‘ II Reg. 12,16 et zo; 18,5 et 33 (all)
307-398 2 | Epist. 43,23 ) I Reg. 24,7-11 (all})
4IT-4I2 En. in- Ps. 50,4 Ps, 2,11. — Ps. 114,34, — I Reg. 24,5 (all)
4TI Epist. 133,2 : Mat. 5,17. — Phil. 4,5.— Tit. 3,2. — I Reg. 24,7 (all.}
412 de Spivitu el litt, 31,54 I Reg. 24,7 (all.), = Rom, 1,24-28. — Jo 19,11
413 (janv,) | En, in Ps. 53,1 . Ps. 53,1-2. ~ I Reg. 24,4-8 (all). — I Reg. 23,
‘ ‘ o 14-15-19 -
415 — 31,2 . Ps. 131,1-2, ~ Mat. 6,12, — I Reg. 24,4-15 (récit)
419 Quepst. in Hept. 7, . 37 . I Reg. 24,15, — I Cor. 1,28, — Mat. 15,26. - Jud. 7,6

aprés 420 | de-Civ. Dei 17,10 .y | I Reg. 24,7 (all.). — Ps. 88,40
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I Reg. 25,1 : mort de Samuel
411-413 | En. in Ps. 98,12 - | I Reg. 8,1. — Ps. 98,8, ~ I Reg. 25,1
I Reg. 25, 22 : serment de David relatif 4 Nabal '
419 Quest. in Hept. VI, q. 13 | I Reg. 25,22-23. — Jos. 9,19. — II Reg. =21
419 Contra Mend, 9,21 I Reg. 25,22 sq.
? Sermon 308,2 I Reg. 25
I Reg. 26, 8-12 : mansuétude de David vis-a-vis de Saiil, le oint de Iahvé
394 Contra Adimantum 17,6 | I Reg. 26,8-12 (all), — I Reg. 24,3-8 (all.)
3906 ad Simpl. 11, q. 1,11 I Reg. 26,12 ((sapor Domini) .
397-398 Contra IFaust. 22,66 I Reg. 26,10; 24,7 (all)
397-398 Epist. 43,23 I Reg. 26,1-12 (all). — I Reg. 24,7-11 (all))
4II~4I2 Ln. in Ps. 50,4 Ps. 50, titre. — 1 Reg, 26,9 et 24,5 (all)
411 Lpist. 133,2 I Reg. 26,1-12 et 24,1-8 (all.)
412 de Spiritu et litt. 31,54 I Reg. 20,9 et 24,7 (all)

I Reg. 27 :

David trouve un refuge chez un roi étranger

402 Countra Litt, Pef. 2,92 (204) Gen. 20 ; 26,11 ; 47; 39,41 ; 42,15. - Ex. 2,10, —
I Reg. 27 (apologie des Rois)
I Reg. 28 : Saiil et la pythonisse d’Endor
396 ad Simpl. 11, q. 3,1 et 3 I Reg. 28,7-19 (réponse a Simplicianus)
396 de Doctr. Christ. 2,23 (35) I Reg, 28,14-20 (all), — Deut. 13,I-3.
397-398 Epist. 43,23 I Reg. 28,7-14 (all) ‘ .
397-398 Contra Faustum 22,65 I Reg. 28,3. — I Reg. 14,24-25 (all)
V. 414 Epist. 158,6 (d’Evode) I Reg. 28,14 '
V. 420 de Anima et ejus orig. 4,19 (29) I Reg. 28,14 . .
421 de Cura ger. pro moviuis 15,18 I Reg. 28,15. ~ II Cor. 12,2. — Eccli. 46,23
422 de Octo g. Dulc. 6 I Reg. 28,7-19 (= ad Simpl. II, q. 3)
4206 Reirvact. 2,1 I Reg. 28,7

2) I REGNORUM

II Reg. 1,1-16 : David respecte et épargne Saiil

395 ? ad Stmplic, 2, . 1,4 IT Reg. 1,14-15 (all). — Ps. 23,1
fin 397 ? Epist. 43,23 II Reg. 1,1-16 (all). — I Reg. 18,10-24 (suivent
‘ : les autres cas de tolérance des pécheurs par les
 gaints de 1'A.T.)
405-4TT Epist. 87,9 II Reg. 1,1-16 (all)
419 Epist. 204,5 II Reg. 1,1-16 (all). — Eccli. 14,5.— Lev. 19,18. -
Mave 12,31
Il Reg. 2-: Avénement de David
aprés gzo0 | de Civ. Dei 18,20 II Reg. 2 (all)
42T de Cura gev. pro moyt. 9,11 II Reg. 2,5 {all)
IT Reg. 3,14 : David reprend Mikal, fille de Saiil
419 | de Aduit. conj. 2,6 (5) | II Reg. 3,24 (all)
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II Reg. 5, 6-7- : Origine de Jérusalem

412 ou 415 | En. in Ps. 64,2 | Ps. 64, titre.— Jos. 18,28 (ail.).—II Reg. 5,6-7 (all.)
II Reg. 5,13 : David eut plusieurs femmes
396 de Doctr. christ. 3,12 (20)
397-398 Contra Faustum 22,5 (Faustus) .
419-420 Quepst. in Hept. V, q. 27 Deut, 17,19, — II Reg. 5,13. — III Reg. 11,1.2.4
II Reg. % : Prophétie de Nathan et priére de David
395 ? ad Simplic. 1T, q. 4 II Reg. 7,18 : Imtravi rex David el sedit ante
: Dominum
sept. 416 | En. in Ps. 85,7 II Reg. 7,27 Quoniam inveni, Domine, cor meum,
ut orarem ad te
‘ Ps. 85,4-5. — Ps. 39,13
aprés 420 | de Civ. Dei 17,8 II Reg. 7,1-7 (résumés) ; 8-16 (cités) : ®Z¢ nunc

hec dices servo meo David : Hec dicit Dominus ommnipotens : Accepi te de ovili ovium,
ut esses in ducem super populum meum super Israel, Yet evam tecuin in ommibus quibus
ingrediebaris, el exterminavi omnes inimicos tuos a facie tua, et feci te nominatum secun-
dum nomen magnorum, qui sunt supey tervam ; et ponam locum populo meo Isvael,
et plantabo illum, et inhabditabit seorsum, et non sollicitus evit ultva ; et non apponet
filius iniquitatis humiliare eum, sicut ab initio M'a diebus, quibus constitui fudices supey
populum meum Isvael ; et vequiem tibi dabo ab omnibus inimicis tuis, et nuntiabit Hbi
Dominus, quoniam domum @dificabis ipsi, 1 Et eril, cum repleti fuevint dies tui, et dovmies
cum patyibus tuis, el suscitabo semen fusm post te, qui evit de ventre fuo, et prazparabo
vegrnum ejus. V¥ Hic edificabit miki domum nomini meo, et divigam thronum illius usque
in e@ternum. **Ego evo illl in. patrem, et ille erit mihi in filium. Et si venerit iniquilas
ejus, vedavguam illum in virge vivorum et in tactibus filiovum hominum ; *misericor-
diam autem wmeam non amoveaw ab eo, sicut amovi, o quibus amovi a facie mea ; Vet
fidelis evit domus ejus et vegnum ejus usque in @leynum covam me, te thronus ejus erit

eyectus usque in @leynum. — Reprise de I Reg. 17,13
—t de Civ. Dei 17,13 II Reg. 7,10-11
—_— —_— 17,9 II Reg. 7,14-15. — Ps. 88,4-5; 20. — det. 9,4
— —— L17,12 II Reg. 7,19-29-11Y-27-10-11%, — Ps. 126,1

426-427 Retvact. 2,1

II Reg. 8 : les guerres de David

413 ? En. in Ps. 59,1-2 Ps. 59, titre, — IT Reg 8 (all.). — Ps. 33, titre. -
I Reg. 21,13
II Reg. 11 : les péchés de David : son adultére et la mort d'Urie.
394-395 Ep. ad Rom. exp, inch. 18 II Reg. 11,2 (all)
397-398 Contra Faustum 22,5 [F.] II Reg. 11,4 et 15 (mis en cause par Faustus)
—_— —_ 2,4 {¥.] —_ . _
— e 22,87 [A.} II Reg. 11. ~ Apoc. 5,5~ Agg. 2,8. - Cant. 4,15,
‘ — Act. 2,1-4. — Tob. 2. — Ephés. 4,2-3. — Jo. 4,
. I4-13
400 de Cons. Evang. 2,4 (12) II Reg. 11,4 (all))
404~-405 Epist. 82 (4 Jérome) IT Reg. 11,4 (all)
4TI env, En. in Ps, 50,2 : Ps. 50, titre —II Reg. 11 (vésumeé). — IT Reg. 12
(rés.)
- — ' 50,3 II Reg. 11,2. — Rom, 6,12
— — 50,9 Ps. 50,6. = II Reg. 11,4 et 15 (all.)

419 Contra Gaud. 1,31 (39) . . Eccli. 2,16, — IT Macc. 14,4X. — II Reg. 11 (all)
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II Reg. 12 : Reproches de Nathan et repentir de David

394-395
388-395
396
397-398
400
41T env.

aprés 420
?

Ep. ad Rom. exp. inch. 10 et 18
de Div. Qu. 83, q. 61,2
de Doctrina christiana 3,21 (31)
Contra Faustum 22 | 65-66-67
l 97-08
de Cons. Evang. 2,4 (12)
En. in Ps. 50,2 -
50,8

II Reg. 12,1 (all)

II Reg. 12,1-13 (all). — Mat. 1. - Luc 1
II Reg. 12,3 {all)

II Reg. 12,1-14 (all); 12,5

II Reg. 12,1. — II Reg. 11,4 (all)

II Reg. 12,1-14 (rés.). — Ps. 50,1

IT Reg. 12,2-4 : Evat dives quidam habens plu-

vimas oves ; pauper autem vicinus ejus habebat unam oviculam, quam in sinu suo et de
suo cibo wutriebat : venit hospes diviti ; nikil de grege suo obstulit, ovieulam vicint

pauperis. concupivit, ipsam suo h
Jo 8,4-11
de Civ, Dei 17,3 (2)
Sermon 51,2 (3I)

ospiti occidit ; quid dignus est ? — 4-6 (résumné). -

II Reg. 1z,x (all). — Jer. 31,31
II Reg. 12,1 {all), — Mat. 1. — Luc 1

IT Reg. 12,

12 : Quod tu in occulto fecisti, patieris in sole

402 Contra litt. Pet. 2,32 (74) Act. 2,2-4.~II Reg. 12,12, —Ps. 18,4-7. — Mat. 5,14
414-415 ? En., in Ps. 18, s. 2,6 II Reg. 12,12, — Ps. 18,6. — Cant. 1,6
II Reg. 12, 13 : repentir et chdtiment de David
397-398 Contra Faustum 22,67 II Reg. 12,13 : Peccavi. — I Reg. 15,24
— — 22,97-98 — (alll)
4TI-4T2 de Pecc. mer. et sem. 2,34 (56) II Reg. 12,13 (all)
411 env. En. in Ps. 50,11 | II Reg. 12,13 : dimissum est tbi peccatum twum. —
Ps. 50,8. — Jon. 3,4-10. — Jer. 1,10, — Deutl. 32,39
— En. in Ps. 50,15 II Reg. 12,13. — Ps. 50,12. - Ps. 56,7.— Ps. 72,1.—
II Reg. 15,10. = II Reg. 16,5-10. — Ps. 33,2
4I1-412 7 — 75,15 Ps. 75.11. — II Reg. 12,13: Pecoawi. — Ps. 50,5
24 juin Sermon 291,5 - II Reg. 12,13 : Peccavi. — I Reg. 15,30. — Ci. Luc
1,18 et Luc 1,34
417 Epist. 185,10 (45) II Reg. 12,13; 12,1-20 (all)
419-420 Quest. in Hept. V, 4. 55 Deut. 32,5. — II Reg. 12,13 : Peccavi Domino. —

I Reg. 2,25. — Ps. 77,39

IT Reg. 12, 16 et 5q. : le comportement de David pendant la maladie de i'en:fantv

397-398 |

Contra Faustum 22,60

| (chapitre sur I'éloge de David)

II Reg. 12,24 : Salomon né de Bethsabée

4T5

En. in Ps. 126,2

Ps. 126, titre. — III Reg. 11,6. — Jo 2,19. - Ephés.
2,14-22. — 1T Reg. 12,24. — Gal. 4,10-1I

Ir Reg. 13,14 : Amnon outrage sa sceur Tamar

v. 408 ?

| Epist. 78,8

{ II Reg. 13,14 (all). — II Reg. 15,12 (all)

II Reg. 15 : La fuite de David devant Absalom

304 env.

403 ?

" v. 408
V. 41T
sept, 416
aprés 420

En. in Ps. 3,1 -

— 9,I
e 33, 8 I,2
Epist. 78,8
Eqn. in Ps. 50,15
— 142,2

de Civ. Dei 17,5 (2)

II Reg. 15,17 (all). — Ps. 3, titre. — Ps. 3,6, —
IT Reg. 18,33 (cité)

Ps. o, titre, — Ps. 3, titre. = II Reg. 15,17 (all.)

Ps. 33, titre. — Ps. 3, titre. - II Reg. 15,17 (all’)

II Reg. 15,12 et 13,14 (all)

II Reg. 15,50 (all)

Ps. 142, titre, — IT Reg. 15,17 ' (all)

| 7T Reg. 15,24 (all) — I Reg. 2,27-36
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[ |

IT Reg. 16 : La patience de David et son humilité sous les insultes de Shimei

V. 394 En. in Ps. 7,1 Ps. 7, titre, ~ IT Reg. 16 (résumé). — II Cor. 3,16
39%7-308 Contra Faustum 22,66 II Reg. 16,5 et 10 (all)
V. 4II En. in Ps. 50,13 II Reg: 16, 5 (rés.); ro : Deus tllum wmisit, ut
mihi maledicevet. '
‘ Ps. 50,12, — Ps. 72,1
v. 418 de Patientia 9,8 II Reg. 16,10 (all.)
425 de Gralia et lib. arb. 20,41 IT Reg. 16,10-12, Quid mihi et vobis, filii Sarvie ?
Dimittite eum, et maledicat ; quia Dominus dixit illi maledicere Dovid. Et quis dicet ei,
Quave Jecisti sic ? Et dixit David ad Abessa et ad omues pueros efus : Ecce filius meus

| qui exiit de utero meo querit animam meam, et adhuc modo filius Gemini P\ Simile illum,
maledicat, quoniam dizit illi Dominus, ut videat Dominus humilitatem meam et velribuat
mihi bona pro maledicto ejus, in die isto. — II Reg. 17,14

IT Reg. 17,14 Et Dominus mandavit dissipare consilium Achitophel bonum,‘ ut inducat
Dominus super Abessalon omnia mala '

425 | de Gratia et lb. arb. 20,41 | II Reg. 16,10-12 (cités)

II Reg. 18 : Mort d’Absalom et douleur de David

V. 394 En. in Ps. 3,1 - Ps. 3, titre. - IT Reg. 18,33 : dbessalon filius meus,
quis dabit miki movi pyo te. —~ II Reg., 15,17. —
Mat. 9,15
396 de Docty. christ. 3,21 (30) II Reg. 18 (résumé)
417 Epist. 185,8 (32) II Reg. 18,5-15-33 {all.)
419 —  204,2 II Reg. 18 (all)
419 Contra Gaud. 1,22 (25) II Reg. 18. — II Tim. 5,12

II' Reg. 21 : la grande famine

419-420 Queest. in Hept. VI, . 13 I Reg. 2522, ~ II Reg. 21,1-8. — Jos. 9 et sq.
429 Epist. 228,10 IT Reg. 21,17 (en partie cité) :

II Reg. 2z : (= Psaume 17)

V. 394
400

En. in Ps. 17,1 : l Ps. 17, titre, 2° partie. — I] Reg. 22,1
. Epist. 55,17 (31) ‘

II Reg. 23,15

397-400 | Conf. 10,31 (46) | 11 Reg. 23,15 (all)’

II Reg. 24 : Le dénombrement de David

17-308 Contra Faustum 22,4 [TV II Reg. 24,15 (objection manichéenne)

— — 22,06 [A] : II Reg. 12

417 Epist. 185,10 (45) II Reg. 24,17 (all), — IT Reg. 12 (all.)
419 Contra Adv. Leg. et Ps. 1,16 (30) II Reg. 24 (mis en cause par l'adversalre)
— — 1,18 (37) IT Reg. 24,10 -~ .

410 Quest. in Hept. 2, q. 134 ‘ Ex. 30,12

421 Contra Jul. 6,10 (28) II Reg. 24, 1 et 15.— Rom. 5,12.‘ —~Jos. 7, T et;
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IT
LIVRES DES ROIS : III et IV LIBRI REGNORUM

1) III REGNORUM

DATES . HUVRES ORCHES',[.‘RATION SCRIPIURAIRE

ITI Reg. 1,2 (all.) : avénement de Salomon du vivant de son pére

Taprés 420 | de Civ. Dei 17,201 | III Reg. 1,2. = Ps. 31,1

TIT Reg. 2,27 Et deposuit Salomon Abiathar de sacerdotio Domini, ut vmpleatur verbum
Domini, quod locutus est de domo Heli in Selom

juin 41T | Gesta Coli. Capth. — Donat. Epist. | Phil. 1. — Is. 14. — Fom. 1

IIT Reg. 2,29 : Vade, occurve tlli

419-420 | Queest. in Hept. VIIL, q. 56 | Jud. 15,12
IIT Reg. 2,38 : Episode de Salomon et de Semei
? Sermon 214,8 (sur le Symbole) Act. 7,55, « sedgt ad dexteram Patris »
? de Symbolo 1,4-1T —
410 Queest, in Hept. 111, (. 24 Lev. 8,35

III Reg. 3 : les fautes de Salomon

397-398 "o| Contra Faustum 22,81 | all. & TI1 Reg. 3 et I

IIT Reg. 3,4 et 15 : le probléme de I'unité du Heu du culte
419-420 | Quest. in Hept, VII, q. 36 | Jud. 6,20. — Gen. 22,2. — III Reg. 18,30-38

IIT Reg. 3,5-15 (résumé) : le songe et la vision de Salomon

414-413 7 | de Gen. ad lit, 12,15 (31) |

III Reg. 3,12 : le cceur sage donné & Salomon
v. 418 - | En. in Ps. 118, s. 22,3 [ Ps. 118,99. — Ephds. 5,31-32. — Luc 2,42-47

II] Reg. 3,16-27 : le jugement de Salomon (cité intégralement)
411-412 . | Sermon 10,1 | Gal. 4,21-26. — Mal. 13,47-48. — Ps. 125,6

IIT Reg. 3,26 : allusion au choix de la véritable mére
401 | de Baptismo 6,25 (48) | Mat. 13,29
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III Reg. 4,21 : Et erat dominans in omwibus vegibus a flumine usque ad tervam Philis-
tiim, et usque ad fines Bgypi .

419-420 Queest. in Hept. VI, q. 21 Jos. 21,41-43. — Ex. 33,1-2, — Deul, 20,10-17. —
Deut. 7,1-3. — Gen. 15,18-21. — III Reg. 9,19-21
aprés 4zo0 | de Civitate Dei 17,2 ) Gen. 15,18
IIT Reg. 6 : La maison de Dieu, le Temple
4I5 En, in Ps. 67,23 et 20 all. & IIT Reg. 6.~ Col. 2,9. — II Cor. 5,19, ~ Ps.
’ 95, titre . ‘
415 — 26,2 —_— Ps. 120, titre, — I'11 Reg. 11 et
12,24
4135 _— 95,1 —_— Ps. g5, titre
aprés. 420 | de Civitate Déi 17,3 (2) — Il Reg. 12,1, —:Jer. 31,32
\ v v
IIl Reg. 8, 16 ; Elegi David secundum cor méum
. de Octo Dulc. qu. 5 Ps. 31,1-2. — Ezéch. 34,23~24 et 37,22-24. — OUsée 3,
. 4 et 5. — Rom, 11,30-31. —~ decbi 13,21-23. ~
IV Reg. 18,4 ' ‘
III Reg. 8,27 : coeli coelorum
397 ? | Sermon 60,6 | Ex. 30,29, — Tob, 8,9
III Reg. 8, 46 : Quia non est homo qui non peccabit ?
412 de Spivitu et [ittern 36,05 Mat, 6,12, ~ Ps. 142,2. —- I Jo 1,8. — Eecle. 7,21
4E3-415 de Natura et Gratia 7,8 « de Natura » de Pélage : Job 14,4. ~ Eccle. 7,21, —
] Non est homo qui non peccet Ps, 13,3

415 Epistula 167,4 (15) Eccle. 7,21 et Ps. 142,2 (all.), -1 Jo 1,8, — Mat. 6,12

III Reg. 8,57-58 i Fiat Dominus noster nobiscum, sicul erat cum patribus nostris. ; non
derelinguat nos, nec averiat nos a se ; inclinet corda nostra ad se ut eamus in omnibus
VLS ejus ' v

429 de Pred. sanctorum 20,42 I Reg. 10,25. -1 Paral. 2,18, — Ps. 118,36. — Ps, 36,
. 23. — Prov. 8,35. — I'II Reg. 8,57-58. — Bar. 2,31.
— Ezech. 11,19 - 36,27, — Prov. 20,24 ; 2I,2. —

Act. 13,48

IIT Reg. 9,16 : Campagne du Pharaon ; sa fille épouse Salomon

419 | Queast. in Hept. VI, q. 19 | Jos. 16,10

III' Reg. 9,19-21 : Et omme propositum Salomonis, quo destinaverat aedificare in Jéru-
salem et Libano et in omnt terra polestatis suae : omnis populus qui develictus est a
Cetthaeo, et Amorrheo, et Phereseeo, et Evwo, el Jebuseo, qui non erant ex Israel, ex
Jelits corum qui vesidur evant cum eis in ilevra, quos non consumpservant filiv Israel ef
subjugavit eos Salomon in tributum usque in diem hunc...

419 Quast. in Hept. VI, q. 21,3 Jos. 21,41-43. ~ Ex. 33,1-2. — Deut. 20,10-17. —
Deut. 7,1-3. — Gen. 15,18-21, — III Reg. 4,21

III Reg. 10,14-23 (all.) : Richesses du roi Salormon
396 | de Doctrina christ. 2,42 (03) |
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DarEs EUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE

III Reg. 11,1-4-:

et son idolatrie

I"Ecriture dénonce et bldme la passion de Salomon pour les femmes

396 de Doctr. christ. 3,21 (31) Il Paval. 1,7-12
397-398 Conira Faustum 22,5 et 32,4 III Reg. 11,1 (ou plutdt Cant. 6 ,7) et IT Reg, 11,
. : 4-¥5 mis en cause par Fauste
_ -— 22,81 et 88 versets repris par Augustin. - Mat. 3,12 ; 13,13-30
? En. in Ps. 88, 8. 2,6 Ps.88, 39-46. — Gen. 25,23. — Ps. 131,11
4I4-415 7 | de Gem. ad litt. 11,42 (59) IIT Reg. 11,4 (all) — Gen, 3 (all})
415 (début) | En. in Ps. 126,x — — Ps. 126, titre
418 ou aprés| de Civ, Dei 14,11,2 — Gen. 3 (ally, — I Tim. 2,14
V. 419 Quest. in Hept. V, q. 27 | Deut. 17,17. ~ II Reg. 5,13
¥ 419 Contra Gaudentium 1,31,39 | IT Macch: 14,41

IIT Reg. 11,11-12 : les 2 tribus du royaume de Juda

V. 405 de Unitate Eccles. 13,33 IIT Reg. 12,20
aprés 420 | de Civ. Dei 17, 7,3
428 Op. imp. contra Jul. 3,52 (A) Gen. 26,24
IIT Reg. 11,30-31 : un prophdte, devant Salomon, partage son manteau en douze
morceatx
41z ? | de Trinitate 3,10 (19) | Ps. 31,8. — Gen. 28,18, — Nb. 21,9

III Reg. 12,15 : Erat conversio a Domino, ut statueret verbum suum quod de illo locutus
est in manu prophetae

Rowm. 1,28. — IT Pety. 2,19. — Is. 19,14. — Is. 63,17.

421 Contra Jul. 5,3 (12)

~ Is: 64,5-6. — Jos. 11,20, —II Paral. 25,20
- . 5,4 (15)
425 de Gratia et lib. arb. 21,42 III Reg. 12 (résumé). — II Paral. 21,16-17

II Payal. 25,7-8. = Ps. 134,6. — IV Heg. 14,9-10
II Payal. 25,20

" in wmanu Achie Selonite
de Jeroboam filio Nabath

IIT Reg. 12,16-23-24 : Schisme des dix tribus ; fidélité de Juda et Benjamin

397-398 Contra Faustum 12,33 Rom. 11,5
V. 4106 Sermon 169,3,5 Phil. 3,5.— all. & la tribu de Benjamin
aprés 420 | de Civ. Dei 17,7 et 21

IIT Reg. 12, 19 : Roboam puni pour le péché de son pére
421 | Contra Jul. 6,25 (82) | III Reg. 21,26. — Ezéch. 18,2

IIT Reg. 12, 28 : Israél : nom des 1o tribus
V. 420 | de Anima et ejus orig. 4,22,30
IIT Reg. 12,28-30.:

419 | Quest. in Hept. 3, . 56
IIT Reg. 13 : Histoire du prophéte qui regut la défense de manger et de boire
juin 411 | Collatio Carthag. — Donal. Epist. 4 (exemple mis en cause par les évéques donatistes)

| I Thess. 5,23 °

Jéroboam offrit des sacrifices hors du temple
| Lev. 17,3. — III Reg. 18,36-39

h1ver411—412[ ad Donat. post Coll. 20,29
aprés 420 | de Civ. Dei 17,14

(réponse d’Augustin)
| III Reg. 13,2 (prophétie concernant Josias)

IIT Reg. 13,21-22-24 :

les prophétes de Bethel

421 | de Cura ger. pro mortuis 7,9 ; 8,10 | Ephss. 5,29. — IV Reg. 23,16
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ITI Reg. 16,34 : Et ita fecit Hoza qui ex Bethel ; in Abiron primogenito fundavit eam, et
tn resolvato novissimo tmposuit portas ejus

| Jos. 6,26

419-420 | Quest. in Hept. VI, q. 19

III Reg. 17,6-9—11—12-1344 : Elie nourti par le corbeau. Elie et la veuve de Sarepta

397-398
397-400
avant 400 ?
mardi de P,

411 7
4I11-432 7

4IT-412 7

fin 412 ?

env, 412 ¢
22 janv. 413
I5
$S. de Paques
o 419
aprés 411 ?

?

?

Contra Faustum 12,34

Conf. 10,31,46

13,26,41

Sermon 239,3 (3)

(Vade ad illam viduam, pascet te....
Vade et affer mihi pusillum, wut
mianducem... Vade prius affer
mihi)

En. in Ps. 103, 8. 3,IT

102,12

Sermon 11,2

(Vade in Sarepta Sidoniw; ibi
enim mandavi vidue, ut pascal
te.... Vads wmihi prius fac de
egestate tua)

En. in Ps. 9o, s. 2,6

de Gen. ad litt, 8,5 (11)
Sermon 277,1 (1)
In Jo. Ep. Tr. 5,5

Qu. in Hept. 2, (. 6o

Sermon Lambot 1 (R.B. 1938)

(Vade in Sarvepla Sydovie, 1bi man-
davi mulieri vidu@ ut pascat te...
Colligo dua ligna... Tantum habeo
quod sola cum ! filiis meis consumam
el moviar... Vade, fac panificium
et affer wmihi prius... Hoc ewim
dicebat Dominus quia quousque det
pluviam in terva, nec farina illa,
nec olewm deficial.

Sermon 39,4 (5)

Sermon 103, (2)

II] Reg. 17,6-9-12-14 (résumés). — II Cor. 9,7
IIT Reg. 17,6 (all) ) .

Phil. 4,17.— Mat. 10,41-42. - ITT Reg. 17,6-9 (rés.)
Mare 16, — Luc 24. — III Reg. 17,6 (all)

9 et 11 (cités), 12 et 14 (résumés), 13 (cité)

IIT Reg. 17,6 et g (all). - Ps. 138,16, - Luc 10,6

III Reg. 17,6 et g (all). ~ Mat. 5,7. — Ps. 102,06, —
Luc 6,30. — I Cor., 9. — Phil, 4,17

IIT Reg. 17,6,0 (cité), 13 (cité), 14 (all)

Ps. go,9-12. — Mat, 4,1-11, — Mal. 14,17-21, ~
Mat. 3,9. ~ II Cor. 12,7-9. — IIT Reg. 17,6 (all.).
— Ps. 36,25. — Jo. 6,41

III Reg. 17,14 (all)

III Reg. 17,6 et ¢ (all)

I Jo. 3,9-18, — Lut 19,6-8, ~ Mat. 10,41-42, -
Jo 21,15-17. — III Reg. 17,6 et 9 (all)

Ex. 16,12, — III Reg. 17,16 (all). — Rom. 4,25

Jo. 9.~ III Reg. 17,9-6-12-13-14 (cité), - Luc 18,
14-11. ~ Ps. 71,18, — Prov. 8,35

IIT Reg. 17,6 et g (all.). ~ Prov. 22,2, — Mat, 10,42,
Mare 12,42, — Luc 19,8
Luc 10,38-42. — Mat. 4,11. — II1 Reg. 17,6-9 (all.)

ITI Reg. 17,20-24 : O Domine, testis hujus viduae, cum qua ego inhabito apud ipsam
tu male fecisti ut occideres filium ejus ? Et insufflavit puero ter, et tnvocavit Dominum,
et dixit 1 Domine Deus meus, vevertatur nunc anima pueri hujus in eumi. Eb factum est
sic... Ecce cognovi quoniam homo Dei es iu, et verbum Doming in ore tuo ceriissimum

395-390
fin 411

fin 4127

Car. 415

ad Simplic. II, q. 5
Epist. 137,4 (13)

En. in Ps. 90,1

En.tn Ps, 129,09

LIl Reg. 17,20-21-22-24 (cités).
IIT Reg, 17,22 (all.). ~ IV Reg. 4,35. — Ex. 7 ct g
(all) ‘
Mat. 14,25.~ Jo. 11,38-44. ~ Jo. 9,1-7. = Jo. 10,7, -
Mat. 11,29, ~ III Reg. 17,22. - Ps, 71,18
III Reg. 17,22 {(all). - IV Reg. 4,35. - Luc 7,15, ~
l Lue 8,55. = Jo. 11,44
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4167 In Jo. Ev. Tv. 91,2 III Reg. 17,22 (all). —~ IV Reg. 4,35. — Ps. 71,18. ~
) ‘ IV Reg. 2,11, ~ IV Reg. 13,21
426-427 Retract. 2,1 (2) titre de la 5% question de Simplicianus

IIT Reg. 18,4 (all.) : Jézabel tua les prophétes

408 | Epist. 93,2,6 | Gal. 4,29. - Ex. 5,9 et 32,27. — III Reg. 18,4 et 40

III Reg. 18,18 : Ego non everto, sed evertis tu et domus patris tut

aprés 405 | Contra Cress. 3,26,29 , |

IIT Reg. 18,19-22-25-40 (all.) : des prophates sont appelés Baalim

395-396 | ad Simpl. II, q. 1,7 |

IIT Reg. 18,21 Aut Dominus Deus est, aut Baal Deus est

401 | de Bapt. 7,8,14 | objection de Pelagianus de Luperciana

III Reg. 18,24 : Quz’cumﬂe exaudierit in igne tpse erit Deus

419 | Quest. in Hept. 1, ¢. 139 | Gen. 42,15-16

IIT Reg. 18,36-39 (all)) : sacrifice offert par Elie hors du lieu du tabernacle

419 Queest. in Hept. 3, . 56 Lev. 17,3-4. — III Reg. 12,28-30. - Gen. 22 .
419 ' — 7, 4. 36 Jud. 6,20, — Gen. 22

< et

IIT Reg. 18,40 (all)) : les faux-prophetes tués par Elie

394 de Serm. Dom. in monie 1,64 IV Reg. 1,10
? . Epist. 44,4 (9) :
402 Contra Lit. Pet. 2,19 (43)
408 Epist. 93,2 (6) III Reg. 18,4 {cf)

IIT Reg. 18,42-45 (all)) : Elie et le miracle de la pluie

de Gen. ad ULit. imp. lib. 14,47 Amos 5,8 et 9,6, — Gen. 1

393
395 ou 396 | ad Simplic. 11, q. 4 II Reg. 7,18
412 7 de Trinitate 3,5 (x1) Ex. 19,16

ITI Reg. 18,46 : Elie court: devaﬁt le char d’Achab

402 | Contra Iitt, Pet. 2,92 (204) | all. & I Reg. 27, — 11T Reg. 18,46 ~ IV Reg. 4,13 .

IIT Reg. 19,3 et 21 (all.) : fuite au désert d'Elie et d'Elisée

juin’ 411 Collatio Carth. ~ Donat. litt. 4 | III Reg. 13 (objection des évéques donatistes)
hiverqr1~412| ad Don. post Coll. 20,29 | réponse d’Augustin . )

IIT Reg. 19,6-8 (all.) : le repas d'Elie '

417 env. | Sermon 51,24 T : AT |
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IIT ‘Reg. 19,8 : le jefine d’Elie (all.)

396
Vadl de Piq.
396
avt avriln3g7
400
400
fin 411
4II-4I2 env.
413-420
Ascension
415
416-417
416
Pentecdte
aprés 415
Péques
417 ou ap.
419
Caréme

Sermon 252,10 (10)

de Doct. christ. 2,16 (25)
Epistula 36,1,2

36,7,16

Epist. 55,15 (28)

de Cons. Evang. 2,4 (9) :
de Pecc. mer. et vem. 1,3 (3)
de Gen. ad litt. 8,5,11
Sermon 264,5

In Jo. Ev. Ty, 15,15
— 17,3

Sermon 125,9
Sermon 270,3

En, in Ps. 110,1

Sermon 51,22,32

Quest. in Hept: 1, . 169
Sermon 203,1

210,7,9

Ex. 34,28, — Mat. 4,2. — Mat. 17,2-
Ex. 34,28, — Mat. 4,2. — Mat, 17,2-3
Ex. 34,28, — Mat. 4,2 .

Ex. 34,28

Ex. 34,28, — Mat. 4,2. — Mat. 17,2-3
Ex. 34,28, — Mat. 4,2

Gen. 2,9. — III Reg. 17,16

Ex, 34,28, — Mat. 4,2

Ex. 34,28, — Mat. 4,2. — Mat. 17,2-3
Ex. 34,28, ~ Mat. 4,2. — Mat. 17,2-3
Ex. 34,28, — Mat. 4,2

Ex. 34,28. — Mat. 4,2. ~ Mat. 17,2-3
" Ex. 34,28, — Mat. 4,2 :
Ex. 34,28, — Mat. 4,2, — Gen. 50,3
Ex. 34,28, — Mat. 4,2

Ex. 34,28, — Mat. 4,2

III Reg. 119,10 et 14-18 : Prophetas tuos occiderunt, altavia tua suffoderunt, et cgo remansi
solus, et quoerunt animam neam. Sed quid dicit il vesponswm divinum P Réliqui mihi
- seplem millia virorum, qui non curvaverunt genua ante Baal. (4 travers Rom. 11,2-4)

394
399
avant 4035

aprés 405
juin 411
rer juillet 411
fin 411
412

415
419

aprés 420
417 ou 395 ?

7
428 |

429

Ps. contva pars. Don., 15¢ strophe
Adn. in Job 4,18

de Unit. Eccl. 13,33

Contra Cresc. 4,45 (54)

En. in Ps. 25, 8. 2,5

30, En, 2, s. 2,7

ad Donai. post Gesia 20,29

En. in Ps. 49,9

— 78,2
Contra Adv. Leg. et Proph..2,4 (i3)

de Civ. Dei 17,22
Sermon 100,2,3

Sermon Mai 94,8

Op. imp. contra ]ui 1,141 (A)

de Dono Persev. 18,47 .

Mat. 3,12 (all). = IIT Reg. 19,18

IIT Reg. 19,10-18, — Job 4,18

Ezéch, 16,51. — III Reg. 19,18

IIT Reg. 19,18 (all)

IIT Reg. 19,10-18 (= Rom. 11,2~4). — Mat, 3,12
Ps. 30,12, — IIT Reg. 19,10-18 (Pam 1I,2-4)

III Reg. 19,10 et 18 (all)

Dan. 7,10, - Apoc. 7,4. ~ IIIReg 19,18. - Jo. 21, -

Is. 11;2-3

I Cor.15,9.—~III Reg. 19, 10—18( Rom., 11,1~7). —
IT Mace. 7

Gal. 3,8.— Gen. 17,17. —Rom 9,6 8, —IIIReg 19,18
“{Rom. 11,4)

IIT Rég. 19,10-18 (Rom. 11,2-4)

Lucg,57-62.— Cant. 2,4. —IT Mas. 7. —IIIReg I9,
10-18 (Rom.)

Ps. 4,3. — Ephés. 4,27. — Mat. 3,12. — III Reg. 19,
13-18 (Rom.)

Prov. 8,35 — Ps, 36,23. — Rom, 10,313 ;
(1I1I Reg 19)

Rom. 10,2 & 11,7 (IIT Reg. 19,10 18)

11,1-7

IIT Reg. 19,13 (all.)

| Epist. 216,1 (de Valentin)
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DATKS. - (EUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE

III Reg. 19,16 : ordre donné & Elie d’oindre Elisée

426 | Retract. I, 26 . | Is. 61,1

III Reg. 21,1-16 : Achab et Nabhoth -

402 Contra liti. Pet. 2,02 (202) IIT Reg. 21,5-7-13 (objection de Pétilien)
417 Lpist. 185,9 (41) III Reg. 21,1-16 (all). — Sap. 5,1
419 Contra Gaud. 1,38 (51) IIT Reg. 21,1-16 (all.). ~ Sap. 5,1-9 (obj. de G.)
419 Contra Mend. 10,24 IIT Reg. 21,13 (exemple d’antiphrase)

419-420 Quest. in Hept. VII, (. 21 —
421 Contra Jul. 6,25 (82) - IIT Reg. 21,26, — III Reg. 12,19. — Egéch. 18,2
428 Op. imp. contra Jul. 3,57 (A.) IIT Reg. 21,29

IIT Reg. 22 : XL'esprit de mensonge qui trompa Achab

388-395 de Div. Qu. 83, q. 53,2 Ex. 3,22, — IIT Reg. 22,6-30 (résumsé)
396 ad Simplic. 2, . 6 . III Reg. 22 (résumé). — Sap. 11,21

413 env. Epist. 147,5 (14) III Reg. 22,19 (all), — jo. 1,18. — I Tim. 6,16
415 En, in Ps. 77,28 Ps. 77,49, — IIT Reg. 22,22 (all). — Job.
419 Contra Ady, Leg. et Py. 1,16 (28) Luc 17,26-27. — Rowm. 1,28, ~ II Thess, 2,70-11, —

Nb. 25,4, — Ex. 32. — III Reg, 22 (all))
—_ — 2,10 (35) (all)) '

421 Contra Jul. 5,3 (13) III Reg. 22, 19-22 (cité). ~ Ps. 77,49 35.7. =
: Rowm. 11,33

e — 5.4 (14) IIT Reg. 22 (all) .

429 Op. imp. contra Jul. 4,34 (4) IIT Reg. 22 (all.), —~ Sap. 1,13. ~ Gen. 2,17

2) IV REGNORUM

IV Reg. 1,10 : Elie appelle le feu du ciel sur'les envoyés d’Ochozias

IV Reg. 1,10 (all, : et igne divinitus impetvato). —
impetyato). — III Reg. 18,40 (all). — Luc g,
52-56 (res.)

' 394 de Seym. Dom. in-monie 1,20 (64)

v Reg. 2,8 et 14 : Elie et Elisée traversent le Jourdain & pieds secs

v. 425 de Civ. Dei 21,8 (2) ' IV Reg. 2,8 (all). — Jos. 4,18. —~ IV Reg. 2,14. —
IV Reg. 20,10-11 (all.) :

IV Reg. 2,9 : Spiritus quz est in te, duplo sit in me

415-410, In jo. Ev. Tv, 74,2 . Jo. 14,15-x17. — I Cor. 2,12. — Jo. 20,22. - At 2,4
417 -Epist. 1875 (17) . IV Reg. 2,9 {(évoqué) ‘
426 Retract. 1,19 (3) | Jo. 3,34. — IV Reg. 2,9 (évoqueé) )
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DaTES CEUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIREL
IV Reg. 2,11 : L’enlévement d’Elie par un char de feu
397-398 Contra Faustum 26,1 ob]ectmn de Fauste
— — 26,6 réponse : IV Reg. 2,11 (all), — Mat. 1,25 et 17,50
- {all)
411 (fin) de Pecc. wmey. et vem. 1,3 (3) IV Reg. 2,11 (all.). - IV Reg. 19,6 .
Y. 412 ? de Gen. ad litt. 9,6 (11) IV Reg. 2,11 (all Habr 11,40, — Gen. 5,24, —
Mal. 4,5 {all.)
416 envy. | In Jo. Ev. Tv. 91,2 Jo. 15,24.— 111 Reg. 17,zt -22 (all.), ~ IV Reg. 4,35
Quis preter Eliam curru igneo in (all). — miracles du Christ. — I'V Reg. 2,11 (all.)
altq subvecius est ?
—_ In Jo. Ev. T7. 124,2 Deut. 34,6. — Mal. 17,3
V. 4235 de Civ. Dei 20,29 IV Reg. 2,11 (all). — Mal. 4,5-6
Curru namque tgneo vapius est...

IV Reg. 2,15 : Spiritus Eliae requievit super Elisacwum

419

| Queest. in Hept. 4, q. 18

| Num. 11,17, — I Cor. 2,11-12. — Luc 1,17

IV Reg. 2,23-24 : récit de 1'épisode d'Elisée et des enfants : Ascende Calve

397-398 Contra Faustum 12,35 .
403 ? En. in Ps. 44,1 (titre du Ps.) I Cor. 14,20, — Mat. 18,2-3. ~ Mat. 27,39-40
412 (Car.) — 46,2 (titre du Ps.) Ps. 46,1. -~ Mat. 27,33. — Luc 23,21
412 (fin) ? — 84,2 (t1tre du Ps.) Ps, 84,1. = Rom. 10,4. ~ Jo. 14,6, — Mal. 27,31
415 (fin) ? — 83,2 Ps, 83,1, - Mat. 27,33, — Mat. 9,15 ’
IV Reg. 4 : Les miracles d’Elisée
397-398 | Contra Faustum 12,35 IV Reg. 4,29-37; 2,23-24; 0,4-7 (all)
402 Contra Litt, Pet. 2,92 (204) IV Reg. 4,13 (all), — Ci. I Reg.27.~1II Reg. 18
41X Epist. 137,4 (13) IV Reg. 4,35 (all), — IIT Reg. 17,22 (all)
415 En. in Ps. 129,9 IV Reg. 4,35.et II] Reg. 17,22 (all)
416 env. ? | In Jo. Ev, Tv. 91,2 IV Reg. 4,35 et IIT Reag. 17,21 22 (all.), — Ps. 71,
~ Jo. 15,2
418 env. En. in Ps. 70, 8. 1,19 ]o I,I17; 5,2. i’rI'I Cor. 3,6. — IV Reg. 4,29.
Vade, pone super mortuum
18 oct. 418 | Sermon 26,10 (11) Gal, 3,21-22. — Phil, 2,7. - Phil. 3,21. ~ IV Reg. 4,
' 29-37 (all.) '
418-420 Sermon 136,6 Jo. 9. — Luc 18,10-14. — Gal. 3,21-22. — Rom, 7,7. —
II Cov. 3,6,~1V Reg. 4,29-37 (récit,). - Phil.2,6.
- Rowm. 8,3 ’ .
419-420 Contra duas Ep. Pel. 4,5 (11) I Cor.8,1.-1II Cor. 3,6. — Rom. 5,5 ; 3,31 ; 4,I5. —
. I Cor. 1,30. — Prov. 3. —~ Gal. 3,21. ~ IV Reg. 4, -
' -29-35 (all.)
419 de Awnima et ejus ovig. 3,5 (7) IV Reg. 4,34-35 (all.)
? Sermon 142,7 (7) IV Reg. 4-5 (all). — Mat. 11,27-29
IV Reg. 5,26 : Naaman le Syrien
420-426 | de Civ. Dei 22,29 ] IV Reg. 5,26

Iv Reg.. 6,4-7 : la cognée tombée au fond de l'eau

397-398

Contra Faustum 12,35

IV Reg. 6,4-7 (all.). -~ Mat. 3,10, — IV Reg. 2,
23-24,; 4,29-37 :
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DATES (FEUVRES ORCHESTRATION SCRIPI'URAIRE

IV Reg. 6,18 @ les persécuteurs d'Elisée frappés de céeité

419 |Quest. in Hept. 1, o, 43 | IV Reg. 6,18. ~ Gen. 19,11, ~ Luc 24,16

IV Reg. 6,25-30 : la famine au temps d’Elisée

? En. in Ps. 33, s. 2, 17 Ps. 33,13. — Gen. 12,10} 26,1. — II Cor. 11,27
vers 410 Sermon Caillaw St Yves II, g2,1 IV Reg. 6,25-30

IV Reg. 10 : le mensonge de Jéhu

419 | Contra Mend. 2,3 | IV Reg. 10,29 (all)

IV Reg. 13,21 : Résurrection de 'homme qui toucha les ossements d’Elisée

416 env. | In Jo. Ev. Tv. 91,2 | IV Reg. 4,35.—III Reg. 17,21-22, —~ IV Reg. 2,11

IV Reg. 14,5-6- : Factum est postquam stabilitum est rvegnum in manibus ejus, occidil
pueros suos qui occiderant patrem swum ; sed filios eorwm non occidit, secundum lesia-
mentum legis Domini, quo praeceptum est : Non wmovientur patres pro filiis, nec filii
pro patridbus (Deut. 24,16)

428 | Op. imp. contra Jul. 3,30 (]) | IV Reg. 14,5-6 (cité par Juliey d'Helane)

IV Reg. 14,9 (res.) 10 : Nunc sede tn domo sua. Quid provocas in malum eb cadis, tu et
Juda tecum ?

425 | de Gratia ot lib. arb. 21,42 | IV Reg. 14,9-10. ~ II Par. 25,7-8 ; 20

IV Reg. 17,16 : les hommes qui adorent militiam ceeli

v. 304 | En. in Ps. 23,9 | Ps. 23,9. — Rom. 8,34. — IV Reg. 17,16 (all)

IV Reg. 18,4 : louange d'Ezéchias

416 de Civ. Dei 10,8 .
417 Epist. 185,5 (19) IV Reg. 18,4 (all), — I'V Reg. 23,4-20 (all). —
‘ A Jon. 3,6-9
422 de Octo Dule, q. 5,3 IV Reg. 18,4. — III Reg. 8,16. — Act. 13,21~23
IV Reg. 18,21 : le roseau brisé
? En. in Ps. 83,5 Ps. 83, titre, ~ Ps. 114,3-4. ~1I Cor. 5,6.~IV Reg'
: 18,21 (all)

IV Reg. VZO,IO—II : le soleil rétrograde sous Ezéchias

V. 4IX de Gen, ad litf. 6,17 (28) IV Reg. 20,6, et Is. 33,5 (all)
421-426 - | de Civ. Dei 21,8 (2) IV Reg. zo,10-11 (all). — IV Reg, 2,8, ~ Jos. 4,18
9
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DATES (EUVRES

ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE

IV Reg. 22,18 : promesse faite par Dieu & Josias

42T | de Cura ger. pro mortuis 13,16

IV Reg. 22,18 et sq.

IV Reg. 23 : comment le roi Josias servit Dieu

417
42T

Epist. 185,5 (19)
de Cuva ger. pvo morfuis 7,9

IV Reg. 23,420 ; 18,4. — Jon. 3,6-9
IV Reg. 23,16. — III Reg. 13 (all)

"IV Reg. 24 : La déportation & Babylone par Nabuchodonosor

412 ou 415 | En. in Ps. 64,1
415 En. in Ps. 78,3
415 In Jo. Ev. Tv. 41,2

|

Ps. 64, titre. — Reg. 24,14. — Jér, 25,11 et 29,10
Ps. 78, titre. - IV Reg. 24,14. = II Mac. 7
Jo. 8,31-36. — IV Reg. 24

IV Reg. 25 : Sac de Jésusalem

fin 414 En. in Ps. 121,4
419 Quest. in Hept. I, q. 127

Ps. 121,3. - IV Reg. 25,11. — Jer. 25,12
IV Reg. 258-9. — Gen. 37,36 -
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ITI
CHRONIQUES ET ESDRAS

1) PARALIPOMENON 1

DATES . (FUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIRT

I, 4,1 : Primauté de Judas dans l'ordre de nomination

419 | Quest. in Hept, 1, ¢. 25 | Gew. 11,26, — Mal. 1;2-3

1, 11,9 Bt ambulabat David proficiens, et magwificabatur ; et Dominus erat cum illo

426 de Corrept. et gratia 14,45 Ps. 134,6. — Is. 45. — I Reg. 10,25-27. ~ I Par.
11,9.~ 1 Par. 12,18 et 38

I, 11,18 (all)... sanctum David aquam plus justo desiderasse poenituit...

| Sermon z207,2 ' | Gen. 25,30-34

I, 12,18 : Et Spivitus induit Amasai principem triginta et dizit © Tui sumus, o David,
et tecum fusuri, fili Jesse. Pax, pax bi, ef pax adjutoribus tuis, quia auxiliatus est
tbi Deus.

426 de Corrept. et gratia 14,45 I Reg. 10,25-27.—I Par. 11,9.— I Pay. 12,18 et 38
429 Epist, 226,7 [d'Hilaire] I Reg. 10,25. — I Par. 12,8
429 de. Pred. 20 42 . I Par. 12,18, — I Reg. 10,25

I, 12 38 Ommes Wi virs bellatores, dirigentes aciem corde pacifico venerunt in Hebron, ut
constituerent David super ommem Israel

426 - | de Corrept. ot gratia 14,45 | I Reg. 10,25-27.~1 Par.11,9.—~I Par. 12,18 et 38

I, 13,8 et I, 16,5 : usage des cithares

v. 394 | En.in Ps, 41 "/ | est-ce une allusion ¥

I, 26,1 (all.) ... fuerunt nescio qui filis Core illo tempore, quando ista cantabaniur

412, | En. in Ps. 45,1 / | Ps. 45,1 (titre). — Jo. 12,24. — II Cor. 3,6

I, 28,9: Et tu, Salomon filt mi, cognosce Deum, et servi el in corde perfecto et antma volende ;
quia omnia corda scrutatur Dominus, et omnem cogzmtwnem mentium novil ;| St quesieris
ewm, invenietur tibi | et i dimiseris ewm, vepellet te in pevpetuum

425 | ‘de Gratia et Lb. arbitvio 5,11 | I Par. 28,9. — II Par. 152. - Rom. 4,4



362 o A-M. LA BONNARDIERE

2) PARALIPOMENON II

DATES (EUVRES ORCHESTRATION SCRIPTURAIRE

IT 1,10 (all) : cujus tamen initia desiderio aspientiae flagraverant

396 | de Doctr. christ. 3,21,31 | III Reg. 11,1

II 6,18 St coelum coeli non sufficit tibi

| Sermon. 23,7 (7) | I Cor. 3,17; 6,16. — Rom. 5,5

II 9,29 (all) © sources du Chroniste

aprés qzo | de Civ. Dei 18,38 o

IT 14,9-14 (all) : les Madianites appelés Ethiopiens

419 | Quest. in Hepi. 4, q. 20 | Num. 12,1

LI 18,2 : Dominus wobiscum, cuwm vos estis cum eo, et si quaesieritts ewm, mvenielts | st
autem rveliqueritis eum, dervelinguef v0s.

425 | de Gratia et ib. arb. 5,11 | I Par. 28,9. — Rom. 4,4

jid 19,2 : O vex Josaphat, si peccatorem tu ad}uvas aut ewm quem Dommus odit tu diligis ?
propterea fuit super te tra Domini

400 | Contra Ep. Parm, 2,18,37 | Ttexte cité par Parmenianus]

IT 19,2-3 : Peccatorem adjuvisti, et ef contra Dominum amicus es, et in hoc super le tra
@ facie Domini. Sermones Dei boni in universis sunt tecum, quoniam abstulisti lucos de
terra, et parasti cor tuum ad requivendum Dewm.

400 | Contra Ep. Parm. 2,18 (37) | [texte cité par Augustin]-

IT 21,16-17 : Et suscitavit Dominus super Jovam spiritum Philistiim et Arabum qui
finitimi erant Ethiopibus, et ascenderunt in terram Juda, et dissipaverunt eam, et cepe-
runt omnem substantiam, quae in domo regis inventa est.

425 de Gratia et Lib. arbitrio 21,42 IIT Reg. 12,3-20. — II Pay. 21,16~17. — II Par,
. 25,7-8. — Ps. 134,6. — IV Reg. 14,9-10. — II Par.

25,20, — Ezéch. 14,9. — Esth. 3,4-5. — Prow.

21,1. — Ps. 104,25 ) .

IT 22,11 (all) les femmes se mariaient dans une autre tribu

" 419-420 | Quest. in Hept. 7, q. 47 | Jud. 1o,1. — I Reg. 18,27, — Luc 1,36
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DaATES T UVRES ORCHESTRATION SCRIPIURAIRE

IT 25,7-8 : Non veniat tecum exercitus Israel, non est enim Dominus cum Isvael, omnibus
filiis Ephrem : quontam si putaveris obtinere in illis, in fugam convertet e Deus ante
inimicos, quoniam virtus est Deo vel adjuvare vel on fugam veriere.

425 | de Gratia et Lib. arb. 21,42 | [ef. IL, 21,16-17]

I7 25,20 : Et non audivit Amasias, quoniam a Deo ervat ut traderetur in manus, quoniam
quaesierunt Deum Edom

421 Contra Jul. 5,3 (12) : Rom, 1,28. — II Petr. 2,19. — Is.. 19,14 63,17 ;
64,5-6. — Jos. 11,20, — III Reg. 12,15. - II Par.
25,20. ~ II Thess. 2,10

425 de Gratia et &b, arb. 21,42 [ef. II, 21,16-17]

IT 30,9 (allusion ?)

4106 | de Civitate Dei 10,1 | Eecli. 2,13. ~ Judith 7,20

Il 30,12 . Et qmdem in Juda facta est manus Dei, ut davet tllis cor unum, ut facarent
zﬁmeceptum regis et principium in verbo Domini

420 Contra duas Ep. Pel. 1,20 (38) | Ezech. 36,26-27. — Esther 14-16. — Rom. g et 11, —
I Cor. 4,7

3) ESDRAS

I Esdras, 10-11 : ordre donné par Esdras aux Hébreux de renvoyer les femmes étran-
geres

419 | de Conj. adult. 1,18 (20) |

IIT Esdras 8,28 : Benedictus est Dominus patrum nostrorum, gui hoc dedit tn cor regis,
clarificare domum suwam, quae est in Jérusalem

420 Contra duas Ep. Pel. 4,6 (14) | I Cov, 4,7. — Jo. 15,5.— I Jo. 4,7. — Rom. 12,3. —
Jo. 3,8. = Rom. 8,14. — Jo. 666.~III Esdr.

‘ [ 8,28. — Jer. 32,40-41

IIT Esdras 3-4 (all.)

aprés 20 | de Civ. Dei 18,36 |

N. B, — Saint Augustm ignore la chstmctwn : I-II Esdras, canoniques et III Esdyras, apocryphe.
11 semble bien n’avoir prété d'attention A Esdras qu'au moment de la rédaction de la Cité de Dieu.

\



